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Redaktordan e e

Taqdim etdiyimiz partitura Uzeyir Hacibaylinin mashur “Ssli va Kerem” operasimin ilk:
nagridir. Dsarin xalq arasinda béyiik ugur va asl tamasagi sevgisi qazanmasina baxmayarag, onun,
na klaviri, na da partiturasi bu giina gadar cap olunmamus, yalniz ayri-ayri parcalar miixtalif*

vaxtlarda isiq Gzii gormisdiir. Nahayat, Heydar Sliyev Fondunun- tesabbiist ila gergaklasan
“Uzeyir diinyasi” layihasi ¢arcivasinda musigi tariximizin 6namli sahifesina cevrilmis “Ssli va
Karam” operasimin da nasri ticiin gézal bir imkan yarandi.

“Osli va Karam” Uzeyir bayi klassik opera zirvasina — “Koroglu”ya aparan yolda ¢ox vacib
bir marhalani taskil etdi. Sgar “Leyli va Macnun” asasan zengin sifahi milli musigi irsinin
dahiyana sahna inikasi idisa, “9sli va Keram'da artiq bastakar texayyllintin mahsulu olan
yazili musiqi sehifalari Ustiinlik toskil edirdi. Belalikla, mahz bu asarla Uzeyir Hacibaylinin
opera yaradiciliginda sifahi, yani mugam improvizaleri ila yazili bastekar musiqisi arasinda
yeni nisbat yarandi ve “Osli va Keram” bastakarin opera yolunun tekamiiliinda zaruri halgaya
gevrildi. _

Yarandigi 1912-ci ildan etibaren, muxtalif redakta (6z( do bu redaktalar asasen orkestn
fragmentlarine aid olub) va quruluslarda sshnaya qoyulmus bir operanin yegana diizgiin va
miiallif gayasina uygun variantini arsaya gatirmayin (zarimize neca boyiik bir masuliyyat
goymasi, zannimea, heg kimda stibha dogurmaz. Operani nasra hazirlayarken rastlasdigimiz
an baslica catinlik — gqarsimizda aserin musigi materialinin vahid kiill halinda olmamasi idi.
Mixtalif manbalardan alda edilan orkestr fragmentlarini, xor partiyalarini, mugam parcalarini
bir araya gatirib, libretto asasinda operani hagigatan yeniden yigmag lazim galdi. “Uzeyir
diinyasi” layihasinin beynalxalg migyasini nazera alaraq, asas magsadimiz “8sli va Karam/in
partiturasini butin diinyada gabul olunmus akademik nasrlar saviyyasinda hazirlamag idi. Bunun
ticin isa operadaki musigi materialinin, o ciimladen mugam sébalarinin daqiq gostarilmasi
tolab olunurdu. Bu isda operanin uzun tarixa malik ifaciliq tecriibasi kémayimiza galdi.

Boazi magamlarda yaranmis miibahisa va catinliklar isimize mane ola bilmadi va indi

‘Ssli va Karam” operasinin ilk tarixi nasri qarsinizdadir. Siibhasiz ki, Azarbaycanin musiqi

ictimaiyyatini bu miinasibatla tabrik etmak olar.

Dahi Uzeyir bayin 6lmaz irsi va ruhu qarsisinda bir miigaddas borcumuzu da belaca: yerina -

yetirdik.

Firangiz Olizada
Azarbaycan Bastokarlar lttifaginin sadri,
Azarbaycan Respublikasinin Xalg artisti, professor

Ao

Dord parda ve alti sekildon ibarst olan “Ssli va Ksram! operasinin premyerasi 1912-ci il
mayin 18-do Bakida, indiki Akademik Opera va Balet Teatrinin binasinda olmusdur. Maraglidir
“ki, hemin il, bir neca ay avval — yoni 1912-ci il martin 10-da Nikitin qardaslan sirkinda
Uzeyir bayin basqga bir yeni operasinin — “Sah Abbas va Xursidbanu” operasinin — ilk tamasasi
gostarilmisdi. Bir il arzinda iki boyiik operanin bastalanmasi va tamasaya qoyulmasi bastakarin
na daracada gargin va mahsuldar islsmasine, opera artistlsrinin isa 6z islarina na goadar ciddi
va havasla yanasmasina dslalat edir. <

Operanin rejissoru Hiiseyn Srablinski, dirijoru Uzeyir bay 6zt idi. Karem rolunda Hiiseyngulu
Sarabski, ©sli rolunda isa Shmad Agdamski cixis etmisdir. Operanin iraklari riggsta gatiran
sijeti, ustaligla islenmis librettosu, ruhu ganadlandiran gozal, rangarang musigisi ilk tamasadan
dinlayicilsrin, tamasacilarin galbina yol acdi, sevildi, taqdir olundu.

Uzeyin Hacibayli “Ssli va Kerem"a gadar milli operanin iki modelini tacriibadan kecirmis
va dord opera bastalsmisdi. “Seyx Sanan”dan sonra yaranan “Riistem va Sohrab”, “Sah Abbas
va Xursidbanu” operalari da, hardasa “Leyli vo Macnun”a yaxin idi. Yani bu operalarda
misllifin orijinal musigisi Gstinliik taskil” etsa da, mugamlara hala genis yer verilirdi. Lakin~
Uzeyir Hacibayli opera yaradiciliginda yeni bir marhalaya qadam goymag, daha yeni bir s6z
demak istayirdi. Bu yeni s6z mahz “Ssli va Karam” operasi oldu.

“Osli va Karem” mévzusuna miuraciat etmakla Uzeyir bay 6z asarlarinin mévzusu ticiin
yeni bir manbays, xalq dastanlarina va asiq musigisina liz tutdu. Bu yenilik asas amil kimi ham
onun tamalini qoydugu milli operalarimizin yeni marhslasini, ham da yeni forma qurulusunu
sartlandirdi. Sgar “Leyli va Macnun”da, “Riistam va Sohrab”da asasan mugamlar tstiinliik
taskil edirdisa, “Seyx Ssnan” va “Sah Abbas va Xursidbanu’da serti olarag adlandirdigimiz
“avropasayag|” musiqilera genis yer verilmisdi. “Ssli ve Keram”da isa Uzeyir bay 6z “yenilikci”
aqidssina sadig galarag, ilk dafa “leytmavzuya”, “refrena” — yani biitiin opera boyu gahramant
saciyyalandirib, onu daim musayiat edan sabit bir movzuya, habels asiq musigisi ritmlarina,

. xalg dastanlarina xas olan bir sira elementlarin intisarina genis meydan agmisdi. Bir sozla, “Osli
- va Keram” milli operalarimiz arasinda yeni ve yeniliklarla dolu bir opera oldu.

‘Operanin asas maziyystlarindan, mihiim yeniliklarindan biri — asarin mévzusunun: sirf
Azerbaycan hayatindan alinmasi idi. Leyli va Macnun Srabistandan, Seyx Sanan Balxdan,
Riistam va Séhrab Irandan, Sah Abbas ve Xursidbanu Safovi saltanatindan alinma gehramanlar
~ Idisa, Karam Azarbaycan dastanlarinin sevimli gehremani, Ganca xani Ziyadxanin ogludur.
Librettonu tartib edarken Uzeyir bay Karsmi Ganca xaninin oglu kimi yox, Isfahan padsahinin
. oglu olaraq gostarir. Slbatta, bu hali sshna esarinin tasir glicint artirmaq va miqyasi daha -
genis gostarmak tclin musllif tarsfindan istifads olunan teatral tsul, vasita kimi da gabul
etmak mimkundir.

Karemin nakam mahabbati, sevgilisinin dalinca diyar-diyar gazib iirakparcalayan seirlar
gosmasi, saz gotiiriib ilahi gidrat ila “haqgq asigl” magamina yiiksalmasi asrlar boyu xalqimizin
dillar azbari olmusdur. Onun dilinden gopan seirler, qosdugu saz havalari bu giina kimi
Azarbaycan xalginin ruhunda, ganinda, caninda, gan yaddasinda yasayir. Xan Kerami opera
sshnasine gatirmakla Uzeyir bay Azarbaycan dastanlarina diggati yonsltdi, inkisaf edan musiqi
madaniyystimizin zanginlesmasinda onlarin yeni mana, mazmun va maraq kssb etmasing
. tekan vermis oldu. Sonralar yaranacag nega-neca sshna ssari zengin manba kimi mahz

* dastanlara iz tutacaqdi.

ilk tamasasindan bir neca il kecdikdan sonrar opera artiq Azerbaycanin hﬂduqlafmda}n
kenarda da tamasaya qoyulurdu. Opera Qafgazin' va Orta Asiyanin, lranin ve Turkiysnin
teatrlarinda oynanmisdi. 2 -
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Ozbakistanda nasr olunan “Vaxt” qezeti yazirdi: “... 1916-cl ildan baslayib Daskandda
va Ozbakistanin basqa saharlarinda gostarilan “Leyli va Maenun”, “Ssliive Karam” operalari
va “Arsin mal alan”, “O olmasin, bu olsun” musigili komediyalari ozbsk tamasacilarina = 55
nahayatsiz daracada xos galirdi.” &

Rasid Yasaminin Tehranda nasr etdirdiyi “©dabiyyati — muasir” kitabinda isa bels satiflar
vareir; Birinci Diinya muharibasinin axirlarinda... bir dasta Rusiya va Qafgaz oyuncular;
(artistlari — S. F.) Irana galdilar... Xtsusila Qafgazin “Arsin mal alan”, “O olmasin, bu olsun”
operettalarini va “Osli va Karam” operasini avvalcs tiirkca oynadilar, sonra onlari farscaya
tarciima edib, farsca bilan tiirklarin istiraki ila oynadilar, islari cox xosa galan tarzda irali

geldi.”

Milli operamizin sahnasinda nege -neca miiqtadir senatkarlar bu operada 6z istedadlarini,
maharatlarini niimayis etdirmislar. Unudulmaz Huseynqulu Sarabskidan senra Karam rolunda
- Hiiseynaga Hacibababayov, Slovsat Sadigov, Sbiilfat Sliyev, Arif Babayev, Qulu Ssgarov,

Canali 9kbarov kimi ustad sanatkarlar, 9sli rolunda isa Giilxar Hasanova, Sara Qadimova, 3
Zeynab Xanlarova, Rilbaba Muradova, Rasmiyya Sachqova Nazakat Mammadova, Qandab
Quliyeva kimi gozal migannilar ¢ixis etmislar.

Operaya muxtalif illarda bir sira quruluslar da verilmisdir. Hiseynqulu Sarabski, Agakarim
ifov, Hiseyn Rzayev, Samsi Badalbayli — rejissor, |zzat Seyidova ve 9yyub Fataliyev —
rassam, Hanafi Terequlov va Nicat Malikov — xormeyster, Miisliim Magomayev, Niyazi,
Sfrasiyab Badalbayli va Kazim Sliverdibayoy dirijor kimi “Ssli ve Keram” operasinin ayri
- ayri quruluslaninda istirak etmislar.

“Osli va Kerem"” operasinda, digar milli opera va operettalarimizda oldugu kimi, muxtalif
illarda musllif tarafindan bir sira redaktalsr apanlmisdir. Obyektiv sabablarla bagli olan bu
hallar, asasan opera teatrinda orkestrin va xorun ildan-ila genislanmasi, keyfiyyat etibari ila
mitkemmal hala galmasi ila alagadardir. Hatta 20-ci illarda Uzeyir Hacibaylinin asards
yeni redaktalar aparacagi hagda opera teatr ila imzaladigi mugavila fakti da méveuddur.
Bununla bela, 1957-ci ilda bastakar Nazim Sliverdibayova opera teatr tarafindan “Ssli va
Karam” operasinin yeni redaktasi havala olunur. Uzeyir Haclbaylinin dslubunu, yaradiciliq
xtsusiyyatlarini va musiqi irsini darinden manimsamis Nazim Sliverdibayov bu isi ugurla

atdirmisdr. T : A : - Partitura

ir Hacibaylinin badii, publisistik va elmi yaradiciligini shate edan mohtasam “Uzeyir

AR s i

bas:

Uze
dinyasi” layihasinda, albatta, “Ssli va Karam” da 6z sarafli yerini tutmaqdadir. Bir daha
“Ssli va Karam” operasinin partiturasinin ilk dafa nasr olunmasini xtisusi qeyd etmak isterdik.

Bu partituranin arsaya galmasinda 6z yaradici va taskilatgl istedadini safsrbar edsrak
var quwvasini asirgamayan Azarbaycan Bestakarlar Ittifaginin sadri, xalg artisti Firengiz

™ -7 TETR TR

Jlizadanin ve uzun illar bu operaya dirijorlug etmis, indi isa redaktoru kimi partituranin
hazirlanmasinda béytik qlvve sarf edan amakdar incasenat xadimi, Akademik Opera va
Balet Teatrinin dirijoru Kazim Sliverdibayovun, habela xalg artisti, Karam relunun ifacisi
olmus Canali Okbarovun fadakar amayini xtisusi mamnunlug hissi ils geyd etmaliyik.

Bu partituranin nagri ila dahi Uzeyir bsy Hacibaylinin yaratdigi “sli va Keram”
operasi daha yeni bir marhalaya gadsm qoymus oldu. Onun biitin “Uzeyirsevarlar’in
va madaniyyatimizin yiiksalisini arzu edsn har kasin galbini sevinc, farsh hisslarina garg
edacayi stibhasizdir. Qarsida isa bela anlarimiz daha cox olacaq. E

x Sardar FOR9OCOV *
Uzeyir Hacibaylinin ev muzeyinin direktoru, 3
amakdar incasenat xadimi 15




isfahan padsahi

Karam — Isfahan padsahini

Qara Kesis — padsahin x

9sli — kesisin qizi

Sofi = Karamin yoldasi < e=iesui = —==a
Halab pasasi '
Seyx Nurani
Safi
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| PORDO

: " | SOKIL

Zangida, padsahin xazinadari olan Oara Kegis xamn imarati hayatinda vage olur. Hayat giizal bir
baggadir ki, iginda ciirbaciir agaclar va giillar vardu: Sag tavafda Qara Kesisin evi griniir. icari
daxil olmag iigiin gapist vardir. Sol tarafds bast garl va dumanl daglay goriiniir. Qara Kegisin
qizi Bsli baggada bir sarv agacumn dibinda oturubdur: dtrafda Qara Kegiy ila barabar qizlar va
oglanlar oynayib giilmakdadirlar; Oara Kesis gapisinin agzmda aylasib bageava tamasa edir.
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“Sahnaz” ifa olunur*

9 s | i— Qalbima bir hiss girmisdir, ad: bilmam nadir,
Gah acidir, gah sirindir, heg dadi bilmam nadir.
Bezmisam ata-anadan, gormayir heg sey goziim,
Bu parisan halimin heg illatin bilmam 6ziim.

* Dirijorun isarasi ila igtirakeilar tarin milsayiati ila mugam pargalanmi ifa edirlar
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“Dilkes” ifa olunur*

©'s 1i —Zoarra gadar davlatin yoxdur géziimda hérmati,
Anlamam billah, nadir dévlatda diinya lazzati?
Esqdir dordim manim, asiq olub bir oglana
Haziram qurban edom 6z canimi man ol cana,

* Dirijorun isarasi ilo istirakgilar tann

sayiati il mugam p

i ifa edirlar.



Moderato agitato
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(Qadd-qamat sarv tak, gozlar gara, qaslar kaman.

Sarihb inea belimdan, bus edar riixsarimi,

Soylayir: sevdim sani, tapdim nahayat yarimi.
* Dirijorun igarasi il istirakeilar tarin milgayiati il mugam pargalanni ifa edirlar.

“Sahnaz” ifa olunur*
9 s | i — Gormiigam man bir yuxu, ol yuxuda bir noveavan,
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“Bayati-Siraz” ifa olunur*®

Sofi —Sal nazar, sahzads, bir bax kegisin bagina,
Ham giila, ham stinbiila, gendan gériinan dagina.

Karam — Dostum Sofi!

Bu gadar giillar va stinbiillar mana esq artirr,
Esqila yanmus giraga yag olub da yandinir.

Sofi — Soyla san, sahzads, kimdir asiqin bir dam mana,
Balka mon bu yolda gostarram ola xidmat sana.

“{Jzzal” ifa olunur*
Karam — Bir yuxu gordiim, azizim, bir nafar nazli sonam,

Bus edar hardan moni, soylor mana: yann manam.
Qas qara, gozlar qara, baldan sirindir lablari,
Qadd-gamat sarvtak, xumardir sux gozlari.
Qangatok agmus dohanin, dislari diirr danasi,
Olmusam, Sofi, o giindan ol qizin divanasi.

Qara Kegis ¢oab bag ayir.

(Dialog nitg tla saylanilir)

Qara Kesis — Ey sahzada, san biza gox xos galib, safa gatiribsan!
Buyurun bizim xanamiza.

Karam — Cox sag ol, kesis, ¢ox raziyig.

Hamu barabar icari girirlar:

* Dirijorun isarasi ila istirakgilar tarin milsayiati ila mugam pargalanm ifa edirlar.



Andante Ne6

Bir gadar sonra Osli parisan halda evdan cxir:

Oslil (nitq ils) — Odur... 6ziidiir... yuxuda gordiiyiim oglandir!

“Bayati-Kiird” ifa olunur*

Yandinb-yaxmaqdadir esq atasi andamimi,
Diigmiisom bir dorda kim, bilmam 6zim darmanimi.

“Bayat1 9cam” ifa olunur*

Bar, ilahi, tez yetir galsin manim cananimi,
Ya diriltsin bandani, ya kim tez alsin canimi.

(Kanarda bir sandalya iizarina yixilib qalir:Karam doxi igaridon ¢ixir; bu da parisan haldadir.)

Karam (nitq ila) — O kim idi?.. O qiz kim idi?..
Yoxsa man yena yuxu gordiim?.. yuxu...

|
S e = =" = =t

5
! ANCaRte e e el || e = * Dirijorun isarssi ila istirakelar tann miisayiati ila mugam pargalanim ifa edirlar.
val [l e
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O tarafdan Osli ayaga durub getmak istarkan bunlar bir-birini gortirlar
va bir qadar maatial gahib qucaglagirlar, baads Osli kanara cakilir.

(Dialog nitq ila saylanilir)

Osli — Ah!.. Oglan, karom eylo, bizi gérarlar.

Karam — Ssli nadir, ey dilbar?

sli — Ah!l.. Koram eyla, kesis babam galir.

Karam — 9sli nadir, gézalim?

9sli —Ah!.. Karom eyla, qorxuram.

Karam — 9sli nadir, qorxma!

Ssli — Yox, oglan, karam eyla, karam eyla.

Karam — Ey nazlidilbar, qoy sanin adin 9sli olsun,
manim adim Karam.

2 Tant !rg_  a— — = 1 |
. **("Qarabag gikastasi® dstinda) Yena gordim sueratin ol mahvagin, odlanmisam, s e bylbya
Tazadan esqa diib, suzi-cigarla yanmisam. Ssli — Qoy olgup, ancaq qorxuram, kesis
gixib bizi gorar.

(Gal-gal ey dilbar, mani bu gibhadan eyla xilas,
Glrdiyilm sansanmi, yoxsa yuxuya aldanmigam?
Karam — Camim s, bir lahza manimla otur, sani

- tapmisam va sandan aynla bilmiram.

* Dirijorun iarasi ila istirakgilar tarin milgayiati ils mugam pargalann ifa edirlar.

==
** Xananda gostarilan bandi oxuyub, bitiranadak
orkestr repriza il igaralonmis xanani takrr edir.
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**Na gazirsan malul-malul bu yerda,
Aman, Karam, mani riksvay eylama.
Mani sana gismat eylamis yazdan,
Aman, Karam, mani risvay eylama.

-
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**Doymadim dadl-dadli dilindan,
| Aman, Sslim, ela sézlar soylama,
Gizizmii gan bridd, gorxuram slamdan,
Aman, Oslim, ela sdzlar soylama.
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**Heg olurmu buralarda bayla is,
Kegis babam duyar, cylayar tagvis.
Duymamigkan ez olgilan, qalx, sivis,
Aman, Karam, mani risvay eylama.
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2 Tari |Eg

Karam

**Sanlaam inca miyan belindan,
Doymamizam dadl-dadl dilindan.
Qorxuram ki, aynlasan san mandan,
Aman, Sslim, cla sozlar soylama,
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**Afum Korom, pasam Kararm, xan Karam,
Alis Karam, tutus Karam, yan, Karam.
2sli plsun sana qurban, can, Karam,
Aman, Karam, mani risvay eylama.
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Kegisin sasi golir: Osli Karama hasratls baxa-baxa getmaya macbur olun
“Segah” ifa olunur*

Karam — Gergak oldu bu yuxum, tapdim magar xan Sslimi,
Vermasa magar kesis, billah ollam, xan Sslimi.
Aglum aldi bagimdan sandoki sevdayi-esq,
Kor olmus gbzlarim, takca gérar xan ©slimi.

Sofi (nitqilo) — Ey sahzada, kesis sandan nigarandir, harada qaldin, galmadin?
“Segah” ifa olunur*
Karam — Tapmisam canammi, Sofi, mena rahm eyl son,
Noldun, ey birshm, san s0yla ona, rahm eylasin.

Gordiiyiim royadak dilbar kesisin qizidir,
Séylomam, bil kim, bu sirri tak sona, rohm eylasan.

(Dialog nitq ila soylanilir)
Sofi — Yuxuda gordiiyiin dilbar kesisin qizidir?
Karam — Odur, 6ziidiir.
Sofi — Daha bundan asan bir is yoxdur. $ah baban amr edar, kesis qizint

sana verar. Ozii da bu isa ¢ox siikiirlar edar, giinki sahzadadan artiq
kima qiz vermak olar?

Karam — Yox, Sofi qardas, man kesisdan ¢ox qorxuram. O, q1z1 mana vermak
istamayacakdir.

Qara Kesis (gixir) — Ey sahzada, sandan nigaran oldum. (Kanara) Sahzada ¢ox
parigandir, burada bir hikmat vardir. (Onlara) Buyurun, eys-isratla masgul olaq.

Sofi — Cox raziyiq. Lakin sahzada bir gadar kefsizdir. [sfahana getmoyimiz
lazimdir.

Orzlar va oglanlar hamist buraya ¢ixarlar. 9sli isa qapimin agzinda dayanir:

Qara Kesis — Buna hec bir s6ziim ola bilmaz. &mr sizindir. (Konara) Cixib
getsalor yaxsidir...

Karam va Sofi — Xudahafiz, salamat galasiniz.

Hami bag ayir:

* Dirijorun igarasi ila istirakgilar tanin miigayiati ila mugam pargalarim ifa edirlar.
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Meno mosso

Karam va Sofi gedirlar, ©sli 6zunti saxlaya bilmayib, birdan honkiir-hénkiir aglayi, hamr mat galir:
“Segah” ifa olunur*
©sli — Son moani tanha goyub getdin, menim canim Karam,

Rahm qil, goyma mani hicr oduna yanim, Karam!
Bilmiram ata nadir, ana nadir, aqvam nadir,

San mana oldun bela candan aziz, xanim Karam!
| s -
o [ - T a . - . El e
I i Qara Kesis (nitq ila) — Qizim, qizim, buna isdir goriirsan?
aina Jl——————— e 2! fad
Meno mosso

* Dirijorun isarasi ila istirakgilar tann milsayiati ila mugam pargalanini ifa edirlar.
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Isfahan saharinda, padsahin sarayinda vage olur: Saray miimkiin martabad i do, isdir:

LI ]

Padsah taxtda aylagibdir;, ayaniar daxi yamna diiziiliibdiirlar;
Karam daxi padsahn hizurunda ortada dayanibdir:

i
5
In]

[%

“Rast” ifa olunur*

BN yEE

Padsah — Soyls goriim, oglum, bu gadar aha sabab na?
Giindiiz, gecalar ahii fagan, nala, sabab na?
Derlar sani tarsa qizina asiq olubsan,

|
IIIIIIIH

=—c——c——

Soyla goriim, oglum, burdaki dasgaha sabab na? P = E——
Karam (nitq ila) — $ah baba, izin ver ki, man 6z esq balam siza dil ila deyil, tel ila ol g Bl Bl B B0 TR TR, s B L. B
soyloyim. Sofi, ver manim sazimi. i =
LT 31} E
Padsah — Soyla, qulaq asaq!
Che | srghe S R B ) G e e
o
i,
Andante 159!
2Tari [ 5 1 —_
* DioRm i I e P F .
irijorun igarasi ila istirakeilar tann milsayiati ila mugam pargalanni ifa edirlar. =" Bayat-Qacar” stinda) Kesis bosasimda bir gazal gordom.
GHE Sglimi bagimdan alds, na cara?
Daramis 70l find, tokmis (izina,
Sanimi sevdaya saldi. na cara?
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**Man da bildim bir kegigin guzidir, PP——
Sahardan gixmis dan uldwodur.
Yuxuda gordiyim ol dzidir,

@, halimi bilmaz isa, na gara?.
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**Dardli Karam deyir: firgatim gati,
Kaskindir qlme, yiinikdir an.
Ol Isvi, man Mabammad Gmmati,
Hagq dinina donmaz is2, na cara?
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Padsah (nitg ila) — Son xazinadanm Qara Kesisin qizina asigsan; burada heg bir ah-nava
etmali i yoxdur. San sabir ela, man onun qizini alib, sana veraram.
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Allegretto
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**("Sikasteyi-fors” Gsiinda) Esidib kesisin ading,

Xan @slim aqlima diisdi, aflaram
Man duymugam mahabbatin dadini,
Kan Bslim aqlima diksdd, aglaram.

90

(Dialog nitg ilo scylonilir)

$ah —Oglum, sanin boxtinden kesis 6zii hizuruma galibdir. Man bu giin

ondan nisan alaram. San arxayin ol.

Qara Kegis daxil olur, bag ayir. alinds bir dost agar.

Sah (kes_isé_) — Soyla goriim, xazinadar, matlabin nadir?

Qara Kesis — Padsahisag olsun, tamam otuz ildir ki, sanin ¢érayini yeyib,
sana xidmat etmigam. Indi isa ¢orayini mana halal et va mani
qullugumdan azad ela,

$ahi—Kesis, na olubdur? Yoxsa mandan, ¥a camaatimdan incimisan?

Qara Kesis — Ostogfiinullah!.. Ancaq mon gox qocalmigam, qorxuram ki,
xidmatimdsa qiisur gostaram.

Syanlar bir-birlarina isara edirlar.
$ah — Indi ki azadliq 6z xahisindir, menim)da soziim yoxdur. Lakin onu bil'ki,
bu otuz illik xidmatindon man ¢ox raziyam. Hamisa liitfiim iizarinda
baqi galacaqdir. Ancagq, kesis, san da garak monim bir amrimi yerina
yetirasan.

Qara Kesis — Buyur, padsah, can va bas ila yerina yetiraram.
(Kanara) Qorxuram ki, qizimi istaya.

$ah — Kesis, monim oglum Shmad Mirza sanin qizina asig olubdur, san garak
qizini manim ogluma verasan.

Qara Kesis — Padsah sag olsun, har na agir toklifin varsa mona amr et,
lakin bu taklifden vaz keg.

Sah — Yox, kesis, he¢ vaxt kegmoram, gorak qizini manim ogluma verasan.

Qara Kesis — Padsah sag olsun, buyur boynumu vursunlar, amma qizimi
alimden alma.

Sah — Kesis, goziimiin agi-qarasi bir oglum var, man onun azab-aziyyatina
doza bilmaram, amr ediram ki, qizini ona verasan.

Qara Kesis — Padsah sag olsun, neca ola bilar, dinimiz ayr, adatimiz ayn...
Sah — Xamus! Artiq 56z lazim deyildir!

Qara Kesis — Padsah sag olsun, indi ki sanin amrindir, raziyam. Ancag mana
bes ay mohlat ver ki, toy tadariikii gértim.

Sah — Raziyam méhlate. (Karama) Oglum, daha sanin ahti navan abasdir.
Get, arxayin ol.
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Sah (nitg ila) —'Oglum! Kesiy mana s6z verandan sonra sziindan gixa bilmaz. Bes ay
dbzarsan, insaallah sonra yarin galib sana yetisar. indi gal, sani sikara

. ’T‘me N ) S e ] i abanm,

| Hamist gedirion, Qara Kesiy onlar: bir gadar étiirib, sonra gayidir:
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Caums |1 |} 4 i o ]Iy oy | ) O ISy

| »
gle=. - -—

" Fikasteyi-fars” istind) Inanmirom o kesisin sdziina,
Harom Yoxdur etibanm onun Gz,
Salacaqdar mani ¢ldn diteiing,
Xan Dslim aqlima dlsdd, aplsram,
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Zangida, Qara Kegisin bagcasinda vage olur. Ancag bu safor bageadalk giillar
sub, solub, agaclarin bazilori qiriibdir. Sandalyalar alt-iist olubdur: Yens sol
torafds daglq va ortada sarv agaer. Zongi ahlindan Safi adli qoca mayus va kasib
bir bucagda yumrulub yanbdi: Musigi calinarkan sahna agiq durur: Sonra ayanlar;
qogun, Koram ila padsah kamal-dabdaba ils daxil olurlar:
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Moderato
Pice.
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4 Ceni 2 |
i - G 2T-be _—m
(Dialog nitg ila soylanilir) =5 = e |
$ah —Bu na olan isdir, Qara Kesis bizi qarsilamadi? Sasloyin Qara Kesisi! b =
o |
Sofi — Padsah sag olsun, buralarda heg kas yoxdur, evlari bosdur.
$ah — Yoxsa Qara Kesis mani aldatdi? Bu saat onun bagin1 badanindan ayiraram! L —
Sofi — Padsah sag olsun, burada bir §9XS var. 3
T [l——F —
$ah — Gatirin onu hiizuruma. Séylo gériim ey saxs, Qara Kesis haradadir?
P | H——F 4
Safi — Atam-anam sana qurban olsun. Qara Kesis ti¢ aydir ki, bu vilayatdan qagib. 5
Casa [ H——F i

Sah — Ax, malun!...

**("Sikasteyi-fars" fsrinda) Xan Sslim Zangidan farar cylomis,
Yol vermayin, bay Gumanl; daflar.

Karam Belo getmis atasiyla anas,

Yol vermayin, bag: dusnanli daflar.
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“Orta segah” ifa olunur*

Karam — San ey sarv agaci, xabar ver, goriim,
Sarv agaci, sanin maralin ham?
Esit gal, esit, ver mona cavabin,
Sary agaci, senin maralin hani?

“Miibarriga” ifa olunur*
Dogru soylamazsan, gaddin ayilsin,
Dilarom mévladan, belin biikiilsiin.

Ciirtistin yarpagin, saxin qurusun,
Sarv agacl, senin maralin ham?

* Dirijorun isarasi ila istirakgilar tanin miisayiati ilo mugam pargalarmi ifa edirlar.
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“Sur” ifa olunur*

Sah — Basdir, oglum, bu gadar ahu-nava, basdir. Man bu saat har yera adam
gondarib Qara Kesisi tapdiraram,

* Dirijorun isarasi il istirakeilar tann miisayiati ila mugam parcalarini ifa edirlor.
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**(7hur” tineda) Y eni bir sevidadi gald hagma,
Galim hal L old
Karam Galib, ya i D
Gialin  mea godar oldum,
Allegretto m ..
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**(rayimia yanar bunca atslar,
Yar alindsn yena yamlar fjlor.
Gl aymadsgum quatar, ganbaslar,
Golin Balallzgag, man nn};nldm

118

**Duz - gdeak yediyim qubram qardaglar,
N:dﬁ'huhb)y?l‘:lb:dlnlﬂm

Ko Givrmdsn axiedi gan il vaslar,

Galin halsllagag, mon aldum.
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**Ofhum, bu pa séedils dancjirsan, dansgersan?
Egq oduna hunca aliyirsan, aligiran?
Lm: q:mu ui%m :mea yunsan
an tak qocan fayiarsan
Olsam, offum, bu m:(m galsin?
Kim gahliq edib divlatin shvahna qalsin?
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**Maniden, ata, padsabli umma, wnma,
Man agiqi g2 gl vash qeoma
Haqq assqi clmusam bunca, Bil,
oy yamm axtanm, tapom, bil
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Karam
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{hacar” isninda) ba gien b di

Ala, atam, aynlsfm pangdir,
Biza gismat qirbat elda verildi,
Al atam, aynlin gialddir,

o

**Nami il erhdt lin dillan,

Bundan bela ghzlmayin yollan,
Varayim, gazayim qiirbal ellari,
Agla, stam, aynligin glnbdir.
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| = Fikasieyl-fars isrdeds) Mani, ata, halal eyls, gediram,

Bir tanbehdir Gz-frtma ediram.

Karam Dalifan bagga drgani nedim?
Apla, stam, aynlifin glnddis,
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Antrakt
Bir galda vage olur, ¢olda ora-bura yollar vardir.
Sol tarafids megadir, sag taraf dogliqdir. Salnads Karamia Sofi dayambdir. Musiqi caltmr
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2Mari e e e |
**("Bayat-Qacar” stinds) Syri-iyr gedan yallar, ‘%
E“"":’“" Silimi pirdinm?
3,

igmiisam yann i **3ymina geyivdic saya,

lzkse, xan Sstimi piediinmi? Yanania var ciifta fava.
Sana deyiram, san gaya!
Qaya, xan &hlimi gordinmi?
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Karam

“*Dikgmilzam yana izins,

allam omun gara ghxina,
Crsmsgam man gallarn dieing,
Dielar, xaa Sslinsi gordinmi?

136
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(Dialog nitq ila séylanilir)

Sofi — Ay gardaslar, bu oglan haqq asiqi Karomdir. Nega zamandir ki, Qara Kesis
qiz1 Osli xana asiqdir, amma Qara Kesis 6z qizin gétiiriib qagibdir.
Indi Kerom yarini axtara-axtara nega-nega vilayatlar kegib galib bu yera
gatibdi. Horgah siz Qara Kesisin qgagmagin bilirsinizsa, biza xabar verin.

Sakinlardan biri — Ey asiq, sanin yannin haraya qaginldigim bilirik. Hargah bizim tigiin
bir tiirkil oxusan, sana xabar verarik.

ESES=E S s SSSEEE
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**"Buyan-Qacar” dyiinda) g’)‘ey_. agalar, yanmi gagirdsm,

Jar, xan Slimi gordinmi?

wgurdum,
Baylar, xam Shalimi plndinmi?

141




**Man Karamam, dilgib ¢ils gazacam.
Yanmi tapsam, Ga-bagin bazacom,
Min cilr 2l etsa, minina dazstam,

Haylar, xan Dslimi pandinmi, h;ﬁ"

142

(Dialog nitq ilo séylanilir)

Yol 6tenlar —Dogrudan da san haqq asigi imisson, Asiq, sanin yarin atasi ila
barabar buradan kegib Halab saharina qagiblar. Amma, ey asiq,

san gol burax Sslini, qgal bizim ellarda. Bizda ®slidan da gizal
qizlar var.

Karam — Ay qardaslar! Mon Isfahan padsahinin ogluyam. Hargah bir
yerda qalib rahat olmagq istssoydim, padsah sarayinda galib
sahliq edardim. Man haqq asiqiyam, yanimdan al ¢aka bilmaram.

Bu halda bir dasta qiz galir, qizlardan biri oynayib, qalanlart oxuyurlar:
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igib ¢ilo gazaram,
2 giean oldumu?
stzdan om sorayim,

XKan Dslimi sizdan géron oldimu?

Xan Sslimi sizd
Bir dayan

(" Sikastevicfars " fstinda) Man Karamam, di
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**(nEikasteyi-fars " fishinda) Srzurumdan gxdim, G5 oldu )‘?Il::n.

Man bu yolunhankisana gedayim?
) Gieca-pindiz caginram mavian,
Karam Man bu yolun hankisina gedayim?
1102
: pizz.
Veni I
A
) s 3
Wk I - - -3:
.
pize.
Vele =
g
cetli| | EHE = =i
g
Dassi + -_
A

161




20h

4 Ceni|

Karam

v

i [

el

= —— e e —_—
o= —_— — :
/ =
e
= —_—
——

|

:
il

n’i«

i

il

g e ——— —— )
____!
= i e —
== /) _——

1T

HN

Il

BIRE

l

IEEE
i
[

|
|
|
W

T

4
Pai || 3

— %
Cassa | g

**5afi qurdas, neca olur halimiz?
Errlnt;r pnf&‘ritlil bizim elimiz,
bl getdi, maheun qald: gilimiz,
Man bis yolun hankismna guaym‘“
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Bu halda Seyx Nurani vage olur va tiziinii Karamgila tutub, oxuyur.
“Humayun” ifa olunur*

Seyx Nurani — Esqa giriftar olan
Zarii porisan gérdiim.
Cang edib, can alam
Qanina galtan gordiim.
Atasi-esqa diisani
Caki-giriban gérdiim.

“Tarkib™ ifa olunur*

Hicr oduna yanam
Qalbini biiryan gérdiim.

(Dialog nitq ila soylanilir)
$eyx — Ey qgoriblar, siz haraya getmok istayirsiniz?
Sofi — Ey Seyx, biz Holab gaharina getmok istayirik.

Seyx — Els isa bax, budur Halabin yolu.

* Dirijorun isarasi il3 istirakeilar tann miisayisti ila mugam parcalanim ifa edirlor.
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: : 3

**("Qarabag sikastari” fistinda)

Karam
Qalxiz alini duaya,

Slike eyla, Sofi, xudaya
Halsb gahri, Halab sahri.

Yetigdik Halab gahrina

[103]

**Qalxiz alini dunya (2 dafa)
Halab sahri, Halob sohd
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Halah gaharinimn b
Sol tarafda Qara.
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Hu halila Karom ila Sof s tarafdae nilnsayan alirlar,
qualar onkan ghrsh qossan kimi alurlar,
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**Bayan-Qacar” Grsinds) Ey Walobin goestisel,

**Keyy bunda galib durar,

Gibesl quitsr, gizad quedart Xam Dlimi doy=s, vurar.
Palacen su stizanlari, > %

Gheal guebar, gies quelast Grdral gurlar, sl qalart

180 181



A

(Dialeq nitg ila séylanilir)

Qizlardan biri — Siz kimsiniz va bizlardan na istayirsiniz?

Sofi — Ey gozal quzlar, sizin bu gahara bir kesis galib, &z qiz1 ila
olur, soylayin biza, Allah esqina, o kesis harda galir? T |

5
e

Qizlardan biri — O qizin adi nadir? =

Karam — Qizin adi xan 9sli.

Qizlardan biri — Bildim hans: kesisdi, bax, o kesis bu evda olur, bu evda.

" §ikaricyflora™ Gntinid) Gasib: garh yabarkars, kandlar,

Ao st son yetigdim, Dl
Usitemispam eafalan, daedlasi,
At galih w03 yetigdio, Sl

v |17

v B
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Bu halda eyvana agilan qapilar taybatay agilib,
Osli hovinak bir suratds eyvana ¢oar va asagr baxib deyir:

(Dialog nitq ila séylanilir)

9sli — Karam!

Karam — 9sli!




" Qarabu pikbartast® dtlinds) Gazib-garib soharlan, kondlari,
Ais galib sana yetigdim St
Unutmesgam eafalsn, dardlasi,
Axir galib se yetipdien, Sli1 [117]




**Aglar goveb ata il
hmalhﬂL;ﬂ;w. 'Tﬁw'ﬁb@tq&&hﬂhﬂﬂ#knm

Onfirmitjoen Macounu va Sanse, ‘anmaz kmig ooun mana beg <ani.
muwwuumwnom' 1 3ﬂ$hahﬂiﬁﬂmmnny'
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riismakds ik

Osli ipak na
ikisi bir-biri iz

i "nard;fva‘na quxtb, Osli daxi eyvandan badanini agagr sallayeh,
ra Kegis bazardan qayidir va shvalati bu halda gériib qusqirir.

(Dialog nitq ifa soylonilir)

Qara Kc.g-i-s. — Ay haray!-.. Evima ogru galibdir, ay haray!.. Yigilin buraya!

(Bu qisqinga iki nafor zabtiyya galib Korami va Sofini tuturlar:
camaat daxi eviarindan bayira gixib, allarind fanus olaraq
bu ahvalati gériirlar.)

‘Tamdim, odur. Padsahin oglu 8hmad Mirzadir... Yena da golib mani
tapdi.

(Bu halda Halob pasast daxil olur; yaminda iki nafor zabtiyya,)

Pasa — Bu noyigincagdi burda? Na olubdu? Geri gakilin.

Qara Kegis — Pagam, bu iki oxs manim evimi yarmagq istarkan galib fistiina
giXmigam.

Paga — Nakaslor! Bu sahari sahibsizmi zann etdiniz? Na ciirat edib
quldurluga galirsiniz?
Aparin bunlan habs edin!
**Sab ofuyam, dinmim man gadaya,
ux ol o, versik geudi- aaday,

Danlli Ksrom desin skie Xiida
Axir galib, sna yetiydim, Bslil

Karam — Pagam, izin ver, bir nega kalma soziim var.

Pasa — Na sozdiir, de gorak.

190



Maoderato
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'ﬂlﬂﬂ‘k}"; .y J..ll L"u
e Heg shvalim bildsean yos, bilon you.
G Firsat, alda ikon b,
Qi galdim, gildiran yos, gilan yo.
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*+Man Karamaem, ah gakdb, plaram,
DALt tropts
el **("Bayen-fecar” frninda) Dlimdan akdird Karam Kimi deyib, kima GG
Marm Taek eyladim atamy, hom anami. G yaqum sildiesa yor sl yor
Diiya-dibya plengly cidim sinami,

Xsncar alib dabdiran yox, dalan yor. (it s} B busvur, mmon spaen haa casinlze,
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Allegretto

i
—_——————
-

Nad0 y —
jaltEeeVY—m————————————
Halab pagasimn inaratind vage olur. Paga bir taxt dzarinds aylagth, meypug galvan cakir, 28 i‘-.
Onun qabaganda biv nega qiz oynayir. Bir gadardan sonra nokar daxil olur, quelar oyunn kasib, bir kanarda dayanirlar. [
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(Dialog nitq ila sdylanilir)

Né&kar — Pasam, bir dosta camaat hiizurunuza izin istayir.

Pasa — Burax galsinlar.

Camaat va Seyx Nurani daxil olurlar.




Ey Pa - yam, |Ey Fa . Karami et
5

W) == IO |
__:_,*_d_s;,:‘... : =l ———| Al-gig of -ty
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Pasa (nitq ila) — Omr ediram, gedib dinanki mahbusu buraya gatirsinlar.

“Osmanh” ifa olunur*

Seyx Nurani —Agige etma aziyyat, ey pasam, e I et i | = /| L | ; T
Asiqin iiftadadir, Gftadadir, iiftadadir. I I
[stasa agiq ogar 6z canini, ol . e
Yar tigiin qurban eds, amadadir.
AL ==L 3 P = )| : | == i ;

* Dirijorun isarasi ila istirakeilar tann miisayiati ila mugam pargalanni ifa edirlar. Vet | (ot phes | el ) qrcm?e e e a;l'r. |

209



Camaat oxuyub gedir. Karami gatirirlar;, allorinda zaneir vardur:

Paga (nitq ila) — Ey soxs! San kimsan va nagisan? Sdyla!




"1 Buyan-Cocar” driinda) Man Karamam, |sfzhandsr climiz,
Ordak ugdu, viren qald pSlimie.
Gy olsun, pecs olur balimae,
Qurban olsun yar yolesda camimiz.




**Dardimi dsyanlar climis agladi,

214

ol e e e Ve T ) i e ity M

T [l
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** Dl Koo qoydu bagen gy,
Y it petmadi satvat odiya.
Ve Can yakirlas olsun han-vukiya.
Kasmdillar ajmbak dilimi.

215



(Dialog nitq ila séylanilir)

Pasa — Ey oglan! Demali, son Qara Kesigin gizina agiqsan. Adin Karam,
sanatin asiglikdir, 6ziin da isfahan sahimin oglusan, dyladirmi?

Karam — Oyladir, pasam. |

Pasa —Omr edirom! Qara Kesis va qizi buraya galsinlar. Agin Karamin
va dostunun qollarini. Demali, san sah oglusan, ziin da
sahzadasan. Cox gdzal, gal aylas. Sen gal bu fikirdan vaz keg,
man sana bu gaharda hans gozali desan alaram.

Karam — Pasam, bizim vilayatimizda gozollor goxdu. Amma man iirak sevani
istaram, basga maramim yoxdu.

Bu halda Qara Kegis va Osli daxil olurlar: ©sli va Karam bir-birini gércak bihus olurlar.

Pasa — Qara Kesis, bu oglan quldur deyilmis, o, senin qizina asiqdir. Gal san
ona rahm ela, qizini ver ona getsin. Na qadar dovlat istasan, sana

veraram.
[ ’ L A o Ni=] N e 2 M et W Ko e R N "
Qara Kesis — Ogar man dovlat sevan olsaydim, Isfahan padsahinin séziinii radd '_I
etmazdim. Man qizim1 va onun namusunu har seydan tistiin tuturam., A
T [HE—% -
Pasa — San bilirsan ki, bu oglan sanin qizina agiqdir? o e | A SR O B A oy { U
7

Qara Kesis — Biliram.

Pasa — Onu da bilirsan ki, iki agiqi marama yetirmak na gadar savabdir?

Qara Kesis — Onu da biliram.

Paga — Bos onda niya mane olursan?

T Sikanieytsfavs T tnga) Hiey agalar, nees edim,
Mz donsram, ksl dinmar.
Duliyadi mamim meylim,

Mzm dinsram, kel dimmar,

Karam.

Qara Kesis — Bu, manim ataliq haqqimdi.

Pasa — Kesis, son gal bu isa razi ol, yoxsa...
Qara Kesis — Pasam, Iran vilayatinds manim hérmatim padsah hérmatina e
barabar idi. Ancaq mon oradan qagib, galib sanin kélgana qisildim.
Hargah san do mani incitmak istasan, onda mon basqa bir sohar
hakimina panah apararam.

Pasa — Ey asiq, goriirsan ki, miimkiin deyil, get 6ziina bagqa yar axtar.




Pasa (nitq ila) — Qoy indi qizin 6ziindan sorugum, agar qiz sdylasa ki, Korama asiqom,
ona ara getmok istoyirom, onda garak Qara Kesisin heg bir sozii
olmasin, olarsa man ona coza verdiraram. Yaxin gal, gizim, soyla

gbriim san Karama agigsan, ona ara getmak istoyirsanmi?




* 4 Birag ™ it} Qorven yorudis keyis habamdm manim,
il Dz b
M Mibarriga® istlnds) - Karsm mass, mon Kavsens apqik,

I, toega galibtis canim.
Manim yanies ancaq Karamdir, Karmm,
Ver Ksroms mami, pagam, rohm ebs, Ver Kiaraens mami, pagasn, roben cf3,
l| Her ikimiz epiglivs Lvigik,
Ver Karama mzni, pajam. rbes cla l]sgl
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(Dialog nitq ila saylanilir)

Qara Kesis - Ver, ver 9slini Karoma. Ogor onlar haqiqi agigdirlorsa, garak bu
diinyada kam almasinlar.

Pasa — Asiq Karam, al, bu da sanin yarm.

Asli aglaywr, Karam hivinak bir haldadvr ki, guya cam odlanir: Osliya taraf allarini uzadib oxuyur:

**(~Bayan-Qacar” deninda) Gal-gal Dulim, yetar, ajlama,
Yanaram, Dulim, yanaram®
Ciyarim artg dajlama,

Ak




Nad7
J’ﬂ"hﬂ har tarafdon alay guxth, oudlanih yantr,
Fancartni guarth, sinasing caxir va yalih dliir,
mat v, ihal galib, kamali-l Lo ikan parda yavag-yava enir.
l46]

=]

| #*Habim elo, bir gal alema, i
Aty dilylibdir caninea,
Ofands gal mararima,
Wesaram, ihlim, yanaram. Yanaram, Ehdim, yanarm!

Wanaram, yananm, chillm, yansm, hey!




Libretto



BIRINCi PORDD

]h_n kesis (Arsen) xanin imaroti hayatinda vaqe olur. Hayat gozal bir baggadir ki,

5 i, Sa terofda kesisin evi oriiniin, icari daxil olmag iigiin gapist vardir. Sal

1m E ar g]urulni.u- Kesisin quzs ('eisn}_ bagcada bir serv agacinin dibinde oturubdur.
8 oflanlar oynayib giil dirlar. Kesis gap agzinda aylesib bagcaya

i STj RAK EDSNLOR: 1$em ata—anadan, gdrmayir heg sey gomm,
3 _san ‘halimin heg illatin bilmem &ziim.
§em men bir yuxu, ol yuxuda bir noveavan,

amat serv tok, gozler gara, qaslar kaman.

isfahan padsahi 50 yasinda belimden, bus edar riixsarimi
v : sevdim seni, tapdim nehayat yarimi
Karam (8hmad Mirza) onun oglu, 25 yasinda
: Kesis, qizlar vo oglanlar Ssliye teraf galib oxuyurlar,
Kesis, padsahin xazinadari 50 yasinda uyielg,
(M usiqi: tasnif)

Isli (Qara Sultan) onun qizi, 15 yasinda

. . Giiliim, s6yle sen gorok,
Sofi, Keramin yoldasi 30 yasinda Boyle perisannegin?

5 natar ayan (Musigi)

Halab pasasi 45 yasinda Giiliim, sdyle sen gorok,

Boyla parisan negin?

Bizi eyle hali sen,
Derdin nadir, derdin nedir, derdin nadir?
Hey... tez soyle, tez séyle, tez soyla san!

2 nafar zabtiyya
Seyx Nurani agsaqqal ve ag geyimli bir seyx.

Safi bir goca kisi
- (Musigi)
Baylar, kiica adamlari, yol 6tan bir dasta qiz va saira _
Bunca déyletden mager
Razi deyilsan, qizim?
(Musiqgi)

Bunca dovlatden magar

Razi deyilsen, qizim?

Bizi eylo hali sen.
Dardin nadir, derdin nadir, derdin nadir?
Hey... tez soyle, tez soyle, tez soyle sen!

Sl '(difioe;)’




Esqdir derdim menim, asiq olub bir oglana, 3
Haziram qurban edem 6z camimi man ol cana. 2

Kesis
San nesan, asiq nadir?
Heg hoya etmazmison?!
Kimdir ol oglan belo?
Kim dali etmis sani?
(navazigla)
Gol, qizim, soyle goriim:
Kim edib agiq seni?

8 s 1i (sahnaz)
Gormiisom maen bir yuxu, ol yuxuda bir ndveavan,
Qadd-qamet serv tek, gozler gara, qaslar kaman.
Sanlib ince belimdan, bus eder riixsarimi,
Soylayir: sevdim seni, tapdim nahayat yarimi,
(Musiqgi)
H a m 1 (tasnif)
Yuxunun var insana boyle eseri magar? (2 dafa)
Yuxu verir insana zovqi sefa, covrii cafa,
zovqil safa,
Hey, son soyle, san sdyla, sen soyle hey!..
(bir da takrar)
(Musiqgi)

Hami 9sli ila durub igari daxil olurlar. Sehnede heg kes qalmir, Bu halda Keram ila Sofi
o bin tarafdan gixib baggaya galirler.

S o i (bayan-Siraz)

Sal nazer, sahzada, bir bax kesigin bagina,
Ham giila, ham stinbiila, gendon gériinen dagina.

K @ ra m. Dostum Sofi!

Bu gader giiller ve sinbiillor mene esq artirir,
Esq ile yannus ¢iraga yag olub da yandirir.

Sofi

Sdyle sen, sahzade, kimdir asigin bir dom mene,
Balka man bu yolda gésterram ola xidmet sana.

PRl e =

;:lcuma.rdlr Sux gozlarl
B};@ate ¢m1 dahamn , dislori dun' dauas1

i

Hanusi barabar igari girirlar.

- (Musigi)
Bir geder sonra Ssli .parisan bir halda evdan gixir.
95 1 (562 ila). Odur. . éziidiir... yuxumda gordiiyiim oglandir!
(Bayati-kiird)

Yandinb-yaxmaqdadir esq ates: endamimi,
Diismisem bir derds kim, bilmem 6ziim encamimi.
Ban, ilahi, tez yetir galsin manim canammi,

Ya diriltsin bendeni, ya kim tez alsin canin.

< Kanarda bir sandalya izerine yixilib galir.
(Musigi)

= Karam dexi igariden gixir, bu da parisan haldadir.

" Korom (sozib)

E O kim idi?.. O qiz kim 1di?..
Yoxsa men yens yuxu gordim... yuxu...

(M usiq i sikesteyi-fars)

Yena gordiim suretin ol mehvesin odlanmisam,
Tazadan esqgo diisiib, suzi-cigerlo yanmisam,

. Gal, gel, ey dilber, meni bu siibheden eyls xilas,
Gordiiyim! sans_einmi, yoxsa yuxuya adlanmisam?

el

ayaga dumb  getmak istarken bunlar bir=birini gériirlar va bir qadar maattal qalib
quuaglaslﬂar. beada ash kenara, t;,ekﬂu'




Dsli (soz ila). Ahl. Oglan, kerom eyle, bizi gorerler. o
K arom. Osli nadir, ey dilber? (Buraxmayir.) : T
o sli (dartnr). Ahl. Kerem eyla, kesis babam galir. - :

K oram. Osli nadir, gozalim!

9sli. Ahl.. Kerem eyle, qorxuram.

K aram. Osli nadir, gorxma!

sli. Yox, oglan, kerom eylo, kerem eyla.

Karom. Ey nazh dilber, qoy senin adin &sli olsun, manim adim Keram.

9sli. Qoy olsun, ancaq qorxuram, kesig babam gixib bizi gorar.

Karem. Camm Ssli, bir lohze manimle otur, seni tapmisam ve senden ayrila bilmiram.

(Musigi)

D s 1i (yikasta)

Na gozirson malul-malul bu yerda,
Aman, Kerem, meni riisvay eyloma!
Mani sena gismet eylamis yazdan,
Aman, Keram, mani riisvay eyloma!

Kearam

Doymadim dadli-dadl dilindan,

Aman, 9slim, ele sozler soyloma!
Goziimil gan biiriidii, gorxuram dliimdan,
Aman, dslim, ela sizlor sdylama!

(Musigi)
adsli
Heg olurmu buralarda béyle is,
Kesig babam duyar, eylayer tosvis.
Duymamisken tez olgilan qalx, sivis,
Aman, Keram, mani riisvay eyloma!
(Musigi)
Karem

Sarilaram inca miyan belinden,
Doymamisam dadh-dadl; dilindan,
Qorxuram ki, aynlasan sen manden,
Aman, Dslim, ela sozlar sdyloma.

(Musiqgi)
s i (durur ayaga)

Agam Korom, pasam Kerem, xan Korom,
Alig Kerem, tutus Keram, yan Karam.

_e)‘g.ak ‘oldu bu yuxum, tapdim magar xan Sslimi,
yermasa meger kesis, billah 6llom, xan Sslimi.
'__Aglmn aldi basimdan sendoki sovdayi-esq,

- Kor olmus gbzlerim, tokee gérer xan Oslimi.

So i (gxib Karami axtarir va taprr), Ey sahzada, kesis sanden nigarandir, harada galdin,
golmadin.

Ks&‘a (segnh)

Tapmlsam cananimy, Sofi, mena rehm eyla sen,
. Noldun, ey birehm, son soylo ona, rehm eylesin.
- Gordityiim royadaki dilber kesisin qizidir,
N Soylemem, bil kim, bu sirri tek sena, rohm eylosan.

S o £ (soz il2). Yuxuda gordiiyiin kesisin qiz1 imis?

Ko ram. Odur... oziidiir.

S o fi. Daha bundan asan bir is yoxdur. Sah baban emr eder, kesis qizint sena veror. Ozii de bu
ige gox giikiirler eder, ¢iinki sahzadeden artiq kime qiz vermek olar?

K& rem. Yox, Sofi gardas, men kesisden ¢ox qorxuram. O, qizi mena vermek istamayacakdir.

K e 51§ (grar). Ey sahzade, senden nigaran oldum. (Kanara) Sahzade ¢ox perisandir, burada bir
hikmet vardir. (Onlara) Buyurun, eys-isrote mosgul olag.

S o fi. Cox raziyiq. Lakin sahzada bir gader kefsizdir. [sfahana getmeyimiz lazimdir.

Quzlar ve oglanlar hamisi buraya guxirlar, sli ise gapimin agzinda dayanr.

“Kesis. Buna heg bir soziim ola bilmez. Omr sizindir. (Kanara) Cixib getsolor yaxsidir...
Koeram ve Sofi, Xudahafiz, selamet qalasimz. (Hamt bas ayir.)

Musigi)

H a m 1 (tasnif)

5(c$ goldin, xos geldin,
Xos goldin, sahzads! (2 daf3)
Yasasin sahzade, 6mrii onun ¢ox olsun! (2 dafa)

Keram va Sofi gedirlar, Dsli ziinii saxlaya bilmayib, birden honkiir-honkir aglayir, hami mat galir.

Isli (segah)

Sen meni tenha qoyub getdin, ‘menim canim Kerom,
Rehm qil, goyma meni hicr oduna yanim, Karam!
"Btlmu:am ata nedir, ana nedir, aqvam nadir,

. Sen mono oldun belo candan e7iz, xamm Kerom!




Osli. Bali, men sahzadaye asigem. (Hanuda harakat) : =

Kesis

Yoxsa, qizim, sahzadeye
Yoxsa, qizim, sahzadeye asigsen?
Bas elo imis, bas ele imis, -
Onda gor seni man nece edarom.

Get, gdziimden get! (2 dafa)
Redd ol burdan, rodd ol! ‘ e
Man soni sevmam, =
Get, goziimdan get, .
Get, goziimden get, o s

San dolisen, sen dalisen. 2=
San dalisan, get!




(Musiqi)

Olbatte, sah buyursa, egar buyursa, eger amr etsa, —.:
Kesisin sozil olmaz. (2 dafa)

N6 kar (davil ofur). Padsah sag olsun, xezinadar kesis hiizurunuza izin istoyir,
S ah. Soyle gelsin.
Karam kesisin adini esitcak milztorib hal olur ve aglayir.
S a h. Oglum, ne oldu sens, na liglin aglayirsan?
(Musiqgi)
Karam

Asardi garh dagin ardina,

Xan 9slim aqlima diisdii, aglaram.
Hey agalar, dayanamam dardina,
Xan Oslim aqlime diisdii, aglaram.

(Musiqi)
Esidib kesisin adini,
Xan 9slim aglima disdii, aglaram.
Duymugsam mahabbatin dadini,
Sevdiyim xatrime diigdii, aglaram.

(Musiqi)

5 a h. Oglum, senin baxtinden kesis ozii hiizuruma golibdir. Men bu giin ondan nisan alaram.
Sen arxayin ol.

Kesis daxil olur, bag ayir, alinda bir dosta agar.

5 a h. Soyle gériim, xezinadar, matlabin nadir?

Kesis. Padsah sag olsun, tamam otuz ildir ki, senin géroyini yeyib, sene xidmat etmisom. Indi
ise ¢Grayini mana halal elo v meni qullugumdan azad elo. -

$ a h. Kesis, ne olubdur? Yoxsa menden, camaatimdan incimisen?

Kesiy. Ostogfiirullah!.. Ancaq man gox qocalmisam, qorxuram ki, xidmetimda qiisur gostaram.

Syanlar bir-birlarine isara edirlor,

$ ah. Indi ki azadliq 6z xahisindir, menim do séziim yoxdur. Lakin onu bil ki, bu otuzillik xid-
matindan mon gox raziyam, mahsaracen hiimmetim iistiinda baqi galacaqdir. Ancaq, kesis, son do
gorok menim amrimi yerine yetirosen,

Kesis. Buyur, padsah, can vo bas ilo yerina yetirorem. (Kanara) Qorxuram ki, qizimi istoya.

$ a h. Kesis. manim oglum Shmed Mirze senin qizina agiq olubdur (kesigda harakot). sen gerek
qizinl manim ogluma verasan,

Kesis (parisan halda). Padsah sag olsun, neco ola bilar, dinimiz ayri, adetimiz ayri...
$ a h. Man senin qizini miiselman edoram.
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badh ! olub). Padsah sag olsun, har ne agir toklifin varsa mana emr et, lakin :

isaralar) -
§, he vaxt kecmaram, gorak qizini menim ogluma verosan.
varir). Padsah sag_olsun, buyur boynumu vursunlar, amma quzimi elimdan alma.
; agx—q_ara_sl bir oglum var, men onun aza ve cofasma razi ola bilmaram;
.3 4 Verasan,

qozabla). Xamusl., Artig s6z lazim deyildir.

515, Padsah sag olsun, indi ki, senin amrindir,

toy tadariikii goriim. :
§ a h. Raziyam mohlote. (Karama) O

(Karam aglayir.)

$ a h (f2accuibla). Oglum, daha niye aglayirsan?

raziyam. Ancaq mena bes ay mohlat ver ki,

glum, daha senin ahii novan abesdir. Get, arxayin ol!
Musiqgi)

T 3 Inanmiram qara kesis sbziine,
; Yox etibarim onun 6ziine;
! Salacaqdir mani ¢oliin diiziine,
Xan 9slim aglima diigdii, aglaram,

Musiqgi)

. Uca dag basinda otiisiir quslar,
Tarlanim ugdu kimler gérmiislar,
Derdimi anlamaz bunda kesisler;
Xan Oslim aghma diigdii, aglaram.

(Musigi)

= Dardli Kerem deyir: bu derdim bitmaz,
Yanmin sevdas: serimdan getmaz,
: - Yz min dyiid ver, biri kar etmaz,
- . Xan 9slim aglima diisdii, aglaram.

(Musiqi)

Sah (aya;g'va durur, getmak iigtin oglunun qolundan twtur). Oglum! Kesis mana 50z \.'srando1"|
sonra soziinden ¢ixa bilmez. Bes ay dozersen, ingallah sonra yarin sena yetisor. Indi gol gedek seni
sikara apanim. (Hamusy gedirlor, kesis onlar bir gadar otiiriib, sonra gayidir.)

(Musiqi)
Kesis
Qagmag, qagmad, (2 daf)

Qagmagdan basga elacim yoxdur. (2 daf2)
Getmok, g_gtmak,




Getmasom ager, angalim goxdur. =it : : _
(Fikir ilo) Olsam razt... Yox!.. i % S : e e
Qagmag, qagmag, (2 dafa) : : £

Qagmagqdan bagqa olacim yoxdur. (2 dafa)
Qapmag, qagmag, gagmag,

Qacmag!.. (Qagib gedir.)

Musigi)

Qara kesis, qara kesis
i . Forar etmis Zengiden, Zengidan.
- Ax,ii¢ ay edor kesis burdan sen gedon. (2 daf5)

PBRDA

iKiNCi SOKIL

Zongide - kesisin bagasinda vage olur. Ancaq bu sefor bageadak giiller sinib, solub, agaclann bazilari qunlibdir.
Sandalvalar ali-iist olubdur. Yena sol tarofda dagliq va ortada serv agiaci. Zongi ohlinden Sefi adli goca mayus va'
kasib bir bucaqda yumrulub yatibdir. Musiqi galinarken sehne agiq durur. Sonra ayanlar, qosun, Keram ila padsah
kamal-dabdaba ila daxil olurlar.

- Hagdan mens, hagdan mena
- Toqdirdir: asiqem, asigam.
= Garskdir olsun mands ahii derdii gem. (2 dafa)

S a h (sdz il2). Bu na isdir, kegis bizim gabagimiza ¢ixmadi? Seslayin kesisi!

Syanlardan biri Hey, heyl.. Kesis. hey, heyl.. (Gedir igari baxir va ¢ixir.) Sah sag olsun,. E
heg kas yoxdur. :

S a h. Bu neca olan isdir?! Yoxsa kesis mani aldatdi, bu saat onun basini badenindan cida

- Yolun senin, yolun senin
: Yumrulsun a, ay kesis, ay kesis!
Sen necs qiydin saha, gordiin bela is. (2 daf5)

etdirarem.

Syanlardan biri(axtararkan Safini gdriir). Sah sag olsun, burada bir sexs yatibdir.

$ a h. Durguzun ondan sorugaq.

© y an (Safini ovadir). Hey. hey, dur ayaga! (Safi giic ila qabar, goz{arini ovur.) Dur, padsah
eolibdir. (Safi tizii iista yictlir va sacda edir.)

S a h. Ey adam, soyla, kesis haradadir?

S a fi. Atam-anam sena qurban olsun, padsah! Kesis budur ii¢ aydir evli-esikli bu vilayatdan
qacibdir,
S ah. Ax, malun!.. (Fikra gedir.)

Karem (sarv agacina toraf gedib oxuyur; segah)

Dur, serv agaci, xebar ver, sorayim;
Serv agaci, senin maralin ham?

- Esit gal, esit ver monim cavabim,
Sarv agaci, senin maralin hani?

Dogru soylamezsen, gaddin ayilsin,
Dilaram mévladan belin biikiilsiin,
Cliriisiin yarpagin, saxin qurusun,
Sarv agaci, senin maralin ham?

(Musiqgi)

Karam (birdan baglayir, iiziinii daglara tutub oxuyur.)
Dordli Kerem deyir: yanib tuteram,
Yarimin yanina bu giin yeteram;

% * Viran bagda biilbiil olub Gteram,
Serv agaci, senin maralin hani?

Xan Sslim Zangiden forar eylomis,
Yol vermayin, basi dumanh daglar!
Bele getmis atasiyla anasi,

Yol vermayin, bagi dumanh daglar!
(Musiqgi)
(Musiqgi) :
= S a h (sur). Bosdir, oglum, bu qader ah-nava besdir. Man bu saat har yere adam géndorib kesisi
Isfahan bayleri galxdilar toya, tapdiraram.
Zonginin xalqi qagdilar Xoya,

Asiq geldi masuqundan doya,

Yol vermayin, bast dumanl daglar!

K arem (hicaz)

Yeni bir sevdadir geldi basima,
Galin halallagaq, man geder oldum.
Galib, ya gelmayib sizi tapmaram,
Golin halallasaq, men gedar oldum.

(Musigi)

Dardli Karem bu esq ile bismisdir,
Sevda ile bu serinden kegmigdir.
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Gazﬁ'mdan-\&xatdi.qan-l yasl:
Golin halallasag, mon gedar o

S h (ur) S

Oglum, bu ne sozdiir danisirsan,
Esq oduna bunca alisirsan, alisirs
Tarsa qizina agiq olub bunca't
Man tok qocam didasi gi
Olsem, oglum, bu hokumat |
Kim sahlig edib dévlatin shvalin

Keram

Mandan, ata, padsahliq uyma, uyma, :
Mean asiqi gol gozii yash qgoyma. e
Haqg asigi olmusam, yeqgin bil, i :
Qoy yarimi axtarim tapim, bil.

i

H a m 1 (tasnif)

{zn verin getsin, sahim, bu Keram
Getsin yarn tapsin, alsin o meram
Senin oglun, sahim, : .
Hogdon asiqdir, asiqdir, asiqdir. =
Esqa diismak, sahim, ona layiqdir,
Layiqdir, layiqdir.




UCUNCU PORDD

agialar, yanmi qagirdim,
~ Boylor, xan 9slimi gordiinmi?
- Biilbiili 5axdan ugurdum,

- Boyler, xan &slimi gordinmii?

Bir ciilde vage olur, ¢olda ora-bura yollar vardir, Sol torefda mes ir, sag taraf daghqdir. Sehneda K'éi_i‘émlé
Sofi dayamibdir, Musigi galimr, 2

K aram (dziind yollara tutub deyir)
Oyri-tiyrii gedan yollar, =
yri-tyri gedan yollar, e

Yollar, xan 9slimi gérdiinmii?

Diismiisom yann izina,

izlor, xan Sslimi gérdiinmi?

Oslihuridir bilena,
Qoynu cennatdir girena,
‘Ceyrana benzer, ceyrana,

Oynine geyibdir saya, Bayler, xan 8slimi gérdinmii?

Yaninda var ciifte taya,
Sena deyiram, san gaya!
Qaya, xan 9slimi gérdinmi?

Musiqi)

- Obalan oymag-oymagq,

. Olmaz imis yardan doymagq.
Agzi siid, dodag gaymag,
Bayler, xan 9slimi gordinmii?!

Bir dasta yol dten galib kegarken bunlan goriib dayanir,

Karam
Diismiisam yarin izina, Musiqi)
Qurban olum onun qara géziine;
Cixmigam man ¢ollarin diiziine,
Diizlor, xan Dslimi gérdiinmii?

Men Keremem, disib ¢blo gezerom,
Yarim tapsam, tist-basini bazerem,
Min ciir cofa etse, minina dézeram,
v ol otsnle s Bayler, xan 9slimi gordiinmii, hey?!
Yol dtenlarden biri Dogrudan da ki sen haqq asiqi imissen. Ey asig, senin yarin atasi
ile: beraber buradan kegib, Heleb seherina qagiblar. Onu orada taparsan, amma, ey asig, sen gal
burax 9slini, qal bizim ellarda.
O biri. Ol bizim shlimizden.
Dii g ari. Bizde 9sliden gozal qizlar vardir.
Bir ayrisi Oquzlardan birini al.
Hamis 1. Gal, gal, asig, bizde gal.
Keoram (bag bulayir). Ay qardzi.ﬁlarl Men Isfahan padsahinin ogluyam, hargah bir yerde qalib
« rahat ola bilse idim, padsah sarayinda galib, sahliq ederdim. Men hagq asiqiyem, yanmdan sl ¢eke

Na gazirsen burada,
NTardir e A
Nadir, n?djr‘ pafj]m]z. } @ dof)
Noarayadir seforiz,
Gedir, gedir, gedirsiz?
Gedir, gedir, gedirsiz?
Sabab nadir bu aha,
Edir, edir, edirsiz?
di Ld]]i c.dl‘m.z r (2 dofs)
Narayadir saforiz,

Gedir, gedir, gedirsiz? bilmaram.
Gedir, gedir, gedirsiz?
3 : Bu haldabir deste qiz galir, qizlardan biri oynayib, galanlan oxuyurlar.
S o li. Ay qardaslar, bu oglan haqq asiqi Keramdir. Nege zamandir kesis qizi 9sli xana asiqdir,
amma kegi§ 6z quzini gtiiriib qagibdir, indi bu da yarin axtara-axtara nege-nege vilayatler kegib, Mgl
golib bu yere gatibdir. Horgah siz do kesisin gagmagini bilirsinizse, bize xeber veriniz. Qizlar

Yol 6tenlardan biri Eyasiq! Senin yarinin haraya qagirldigini bilirik. Hargah bizim
ligiin bir tiirkti oxusan, xebar verarik. Giili-siinbiiller agilib bagda,
e : Agilib bagda giili-simbiiller.
Karam sazini alina alir vo yol dtenler oturub qulaq asirlar. Hamu biilbiiller oxuyur bagda:
e Oxuyur bagda ham biilbiller. (2 dafa)

: (Oyun, musigi)
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Kearam

H a m 1 (tasnif)

Oglanlar ;'Q_qizl'ar"

Yigsin, qizlar, homi olanlar,

Giiliisiib danisaq, - .
Goriigok, damisag. o
Giilo benzersiz horeniz, gizlar,

Sizo asiqdir hams oglanlar! (2 a

(©Oyun, musiah

Men Keremam, diisiib ¢ola gezare
Xan Bslimi sizden géran ol¢
Bir dayamn, sizden onu

Xan 9slimi sizdon goren oldumu?

™M u-'s-"lc; ] '

Menim yurdum daglar ilo dag olub;

Mahebbat sirri her kesa fas olub, E I
Aglamaqdan yerim-yurdum yas olub, =
Xan Sslimi sizdon géren oldumu? Rt

(Musi

Ah edayim, kéniil, senin alindan,
Qaldiq bir acaib zarn iginde.

Naya aglayim, neye gilayim?

Qonga giiliim qald1 xarin iginde. ===

(s i) e

Dordli Kerom deyir: vetenim yox menim,

Heg kimsa yoxdur sora shvalim.

Yardan aynilah bikiildi belim, : = :

Qaldiq namus ilo arin iginda, . o 3 = =
(Musigi) = 2

Dardli Keram, san itirdin
Get tap, get tap yarin, itirdin
Hagdan asiq; |




(Musigi) _-"'
(takrar)

S e y x (soz ila). Ey qeriblar, siz haraya getmak is.tatyirsiniz‘?
S o fi. Ey Seyx, biz Helob soharina getmak istayirik.

S ey x. Siz bilirsinizmi ki, buradan Halaba alt ayliq yol var?
S o 1. Xeyr, bilmirik.

S e y x. Yumun gozlerinizi.

Karom v Sofi gozlorini yumurlar, haman dem her yerde garanliq olur,
bu halda sohnenin dal pardasi qalxir, Halab seheri goriinir.

S e y x. Agin gozlerinizi.

Bunlar gézlarini agirlar, har yer isiglanir. Korem ve Sofi
Halabin menzeresini goriib sad olurlar.

S e y x. Bax, siz Holab soherina yetisdiniz. (Deyib tez guxib éedir.)
(Musiqi)
Karam
Siikr eyla, Sofi, xudaya, (2 daf2)
Halab sehri, Holab sahri!
Haleb sehrine galdik.
Musigi)
Qalxiz alini duaya, (2 dafa)
Haleb sohri, Halab sahri!
Halab sahrine galdik.
(Musiqgi)
Keram va Sofi
Yetirdi movlam bizi tez, (2 dafa)
Halab sahri, Halab sohri!
Halab sehrine galdik (2 dafa)
Hey...
Musiqi)

PAORDI

B e e

BIRINGI SOKiL

_ o!—;: AX5am cafidir, saft torefde sair evlar var, Sol torafde Kesis vo Dsli olan
X y::i gesma qurulub, all nafer qiz su doldurmagla mesguldur, evlerin icinden
purlar,

(Musigi)

Axsam oldu hey... samlar yandi, (2 dafs)
Tez ol, tez ol, gizlar, garanliq damdi. (2 dafa)
_ Her kim, ister kim derdi az olsun, (2 dafs)
Getmasin oro, evds qiz qalsin. (2 daf3)

: (Musiqgai)

ST - Axgam oldu hey... obalar yatdy, (2 dafz)
e % - Qaranhq cokdii, ay da hem batd; (2'daf)
T = : Arvad olanin derdi goxdur, (2 dafz)
‘Amma qizlarin heg derdi yoxdur. (2 dafs)
Amma qizlanin' heg dardi yoxdur. (2 dafs)

Bu halda Kerem ila Sofi sag terafdon niimayan olurlar, qizlar onlan gériib qorxan kimi olurlar.

{ Musiqi
;_, Karam
P B Ey Holobin gozolleri,
i Gozal quzlar, gozel qizlar!
: Bulagdan su siizanlari,
¥ Gozel qizlar, gozel qizlar!
P B i
=3 % (Musigi)
‘5; : - Kesis bunda golib durar,
i Xan Sslimi doyar, vurar,
1 Dardli Kerem sizden sorar,
g Gozel gizlar, gozel qizlar!
(Musigi)
Qizi‘a rdan biri. Siz kimsiniz ve bizlerden na istayirsiniz? =
: S o f il Ey gbzel qizlar, sizin bu sehere bir kesis gelib, 6z qizi ile olur, sdylayin biza; Allah
53% % . esqine; o kesis harada olur? ;

biri B'ild'im'-hansl-ke_'sﬁﬂifi b;lx, ) kesis bu evde olur, bu evda. (Orzlar gedirlar.)




 Korom (sevinib) il

Bu halda eyvana agilan qapilar taybatay agilib, Ssli hévinak bir suretda eyvana grxir va-a.snél-baxfb:_d

9 s 1i. Keram!!!
K arem. Can 9sli!

Kaream

9sli

Karam

- Gozib-gozib soharleri, kendlori, -
Axir golib sene yetisdim, 9shil
Unutmusam cefalari, dordlori,
Axir gelib sena yetigdim, 9sli! : :

(Musiqi) :
Hagqgq asiqi soyledilor adima,
Yetismadi bir kes monim dadima.

Kegan giinlor diigdii menim yadima, __'
Axir golib sana yetisdim, 9sli! . =

(Musigi)

Sah ogluyam, dénmiisem maen gedaye,
Cix gal beri, verak soda-sadaya,
Dardli Kerem desin siikiir xudaya,
Axir golib sone yetisdim, Osli! . R,

©sli bihus kimi olur.
(Musiqi)

Goitianis seborbrionlon z = nardivana ¢ixib, Bsli dexi eyvandan badenini asagi sallayib. ikisi bir-
Axar golib sana yetisdim, Osli! e * p
Unutmugam cafalan, derdlari, T 3
Axir galib sena yetisdim, Osli! . - v

(Musigi)

Dustaq kimi galib qalib bu evda, e
Soyler idim: Keram, Kerom, Kerom, gol! g
Bilmaz idim ¢are nadir bu dorda, et

Soyler idim: Karam, Karom, Korom, gal!

rom ile Sofinin ora-burasina tamasa edir.

. odur, padsahin oglu Shmod Mirzedir... Yeno

Musiqi) ' v

Aglar qoyub ata ilo anan,
Incitmigem har bir cani yanani. -




- Kesis. Pasam! Bu iki 5oxs mol
P a5 a (actgla). Nakeslor!
golirsiniz? Aparm bunlari hobs edin!
~ Kaoram (acz il2), Pasam, izin ver, bir ne¢ > kalmo
P a s a, No sozdiir, de gorok. -

Keram

Yaziq omriim gorib elde kegirdim,

Heg ohvalim bildiren yox, bilen
Geldi fiirsat, alda iken gagirdim, ;
Qorib galdim, giildiiren yox, gilon yox!

Musi

Slimdon aldirdim nazli sonami,

Tork eyledim atami, hom anam, - =
Déya-doye gdmgdy etdim sinami, x kT
Xoncer alib deldiren yox, delen yox! T

Musigh

Man Karomam, ah ¢okib, aglaram, =
Daord bilanin tireyini daglaram. :
Kimi deyib, kimae imid baglaram.

Goz yagim sildiren yox, silen yox!

Indi buyur meni aparsinlar, habs etsinlor.

PORDD X =

IKINCISOKIL

Halab pasasinin imarotinde vaqe olur. Pasa bir taxt iizorinda aylasib, meypus galy
nego qiz oynayir. Bir gedardan sonra néker daxil olur, qizlar oyunu kesib, bir kenard

N 6 k @ r. Pagam, bir desta camaat hiizurunuza izin isteyir.
P a5 a. Burax galsinler.

Camaat va Seyx Nurani daxil olurlar.
(Musiqi)

Camaat(tasnif)

Ey pasam, ey pasam,
Karami et azad. FafreT
Ey pasam, ey pasam, -
Keromi et azad, azad




Dardimi duyanlar climle agladi, -
Baylar tutdu qollarimi bagladi,
Urayimi esq oduna dagladi,
Burda mene quldur adr verdilar.

(Musiqi)

Yand: ciyerciyim déndii biiryana,
Axdi gesmim yagi dondii immana.
Gatirdiler mani ulu divana,
Bagladilar ayagimu, alimi.

(Musiqi)

Dardli Keram goydu bagin qezaya,
Yar ile getmadi xalvet odaya.

Cox siikiirler olsun bari-xudaya,
Kesmadilar agzimdaka dilimi.

P asa. Ey oglan, san kesisin qizina agigsen ve adin Keramdir. Oziin do Isfahan padsah‘lmn oglu-
san, Oyledirmi? e

K ara m. Oyladir, pasam.

P a 5 a. Omr ediram, kesis vo qizi buraya galsinler. (Nokar gedir.) Agin Keremin alin. (A¢irlar.)
Asiq Keram, sen gal kesis qizindan al gak, man sena bu seharda hansi gozeli desen alaram.

K @ ra m. Pagam, bizim vilayatimizde gézellar ¢ox idi, lakin men iirek seveni isteyiram, ba.sqa i
maramim yoxdur.

P asa. Ya istarson gol seni vetena gonderim get.

K o r @ m. Vaten mana Osliden aziz olsaydi, onu buraxib bunun dahnca diismezdim.

Bu halda kesis va 9sli daxil olurlar. ©sli ve Karam bir-birini gércak bihus olurlar.

P asa. Kesig, bu oglan quldur deyilmis, bu senin qizina agiqdir. Sen gl qiz1 ver ona, rehm e]a!
Man sene na goadar desen dovlat veraram.

K esis. Pasam, ager mon dovlet seven olsaydim, Isfahan padsahinin séziinti rodd etmezdlm
Man 6z qizimi, quzimin namusunu her seydan aziz tuturam. 2 - e

Paga. ‘Son bilirsen ki, bu oglan senin qizinin asiqidir. 5

K esis. Bilirom.

Paga. \’o bilirsan ki, qizin buna asiqdir.

K es1 s Bilirom.

P aya. Ve bilirsen ki, iki asiqi merama ¢atdirmagq na geder savabdir?!

K e sis. Bilirom.

P as a. Bes no {i¢lin mane olursan?

Kesis. O menim ataliq hagqumdir.

P aga, Kesis, son gal bu iso razi ol, yoxsa...

K e s is. Pasam, Iran vilayetinde menim hérmatim padsah hormetine barabar idi, amma men
yena da oradan qgagib, senin seharine galdim ve senin kélgena qisildim, hargah son de meni
incitmak istesen, 6zge bir soher hakimine ponah apararam.

P a §a (Karama). Ey oglan, sen miiselmansan, bu ermeni qiz1, sen gal bundan ol (;ak get oziine

Gzge bir gismat axtar, .

(Musiqi

256 S e

alvan naxnslndan
u‘ hararm baau;mdan

(Musiqi)
basqa ozunden
kes:s qlzmda.u,_

di Dsli xan1.
Bnaram, koniil donmoz.

Musigi)

Yoluna qoymﬁsa.m cani,
-Goziimdan axitdi gan,
Men dénerem, koniil dénmez.

B Musigi)

P asa Ax!. Qoy indi bir qizdan sorusum, hergah qiz senin yaminda oglana getmak istase,
o halda, kegis, gorok heg bir soziin olmasin. Olsa da sene coza elatdireram. Ey qiz, soyle goriim, sen

Kerema asigsenmi va Kerema ere getmak istoyirsanmi?

(Musiqi)

. Korom mena, mon Keroma asiqik,
~ Ver Kerema mani, pasam, rehm ela.
~ Her ikimiz asigliye layigik,
~ “Ver Kerome mani, pasam, rohm ele.
Musigi)
Iller ilo hesretini gakirdim,
Gizli-gizli qan-yasimi tokiirdiim,
Ikialli bir basima doyurdiim,
- Ver Korome mani, pasam, rehm elo.

(Musiqi)



gedir.)

~— deyarken har tarafdan aloy QJMB,.ndIanlb_yam:. Osli do alindal

H a m 1 (musigi: tasnif). Kesis, ra:
K e 5is Olmam, olmam. :
Camaat Kesis, raziolbuige.

P as a. Raz ol, razi ol. (Deyib, qilnct sivirmak
Camaat 9slini ver Kerama. e
K e sig Vermam, vermam. — =
C am aat 9slini ver Keroma. ==
P as a. Razi ol, razi ol. (Deyib, qilmet
K esis Olmam, olmam, olmam!.. (
bunlar hagigi asiqdirlarse, garek bu dinyada

P asa (Karama). Al oglan, 6z yarin apar!

Bsli aglayir, Kerom hévlnak bir haldadu ki_:ggyn:.pnni.n ani
Musiqi)

Karam

Gal, gol, Oslim, yeter, aglama, s
Yanaram, 9slim, yanaram! : =
Ciyerim artig daglama, S
Yanaram, ©slim, yanaram, hey!..

Rehm elo, bir gol halima, =R
Atos diisiibdiir canima, N
Olende gal mozarima, RSN T
Yanaram, Oslim, yanaram, hey!.. —

Man Keremam, haqq asigiyem,

Asigliye men layigen. : -
Rahm eyle tez, men yazigam,
Yanaram, Oslim, yanaram!

Karom soylomez adim,
Orso dayand: foryadim.
Oldan getdi muradim,
Yanaram, Oslim, yanaram!

Yanaram, yanaram, Ssiim,_yanarah-,f\'héy!;.-'

(Musigi)

Biitiin maclis ahli mat vo meattal qalib, kemali-heyrotd
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Layihanin
Buraxilisa masu
Kompiiter

~ Capa imzalanmisdir 24







